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Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)

[Einleitung zu ,,Unter haltungen deutscher Ausgewanderten®]

In jenen unglicklichen Tagen, welche fir Deutschland, fir Europa, jafir die Gbrige Welt die traurigsten Folgen
hatten, als das Heer der Franken durch eine tibelverwahrte Liicke in unser Vaterland einbrach, verlief3 eine edle
Familie ihre Besitzungen in jenen Gegenden und entfloh tber den Rhein, um den Bedréngnissen zu entgehen, womit
alle ausgezei chneten Personen bedrohet waren, denen man zum Verbrechen machte, dal3 sie sich ihrer Véter mit
Freuden und Ehren erinnerten, und mancher Vorteile genossen, die ein wohldenkender Vater seinen Kindern und
Nachkommen so gern zu verschaffen wiinschte.

Die Baronesse von C., eine Witwe von mittlern Jahren, erwies sich auch jetzt auf dieser Flucht, wie sonst zu Hause,
zum Trosteihrer Kinder, Verwandten und Freunde, entschlossen und tétig. In einer weiten Sphére erzogen und durch
mancherlei Schicksale ausgebildet war sie als eine treffliche Hausmutter bekannt, und jede Art von Geschéft erschien
ihrem durchdringenden Geiste willkommen. Sie wiinschte vielen zu dienen, und ihre ausgebreitete Bekanntschaft
setzte sie in Stand es zu tun. Nun muf3te sie sich unerwartet als Fiihrerin einer kleinen Karawane darstellen, und
verstand auch diese zu leiten, fir sie zu sorgen und den guten Humor, wie er sich zeigte, in ihrem Kreise, auch mitten
unter Bangigkeit und Not, zu unterhalten. Und wirklich stellte sich bei unsern Flichtlingen die gute Laune nicht selten
ein; denn Uberraschende Vorfélle, neue Verhdtnisse gaben den aufgespannten Gemutern manchen Stoff zu Scherz
und Lachen.

Bei der Ubereilten Flucht war das Betragen eines jeden charakteristisch und auffallend. Das eine lief3 sich durch eine
falsche Furcht, durch ein unzeitiges Schrecken hinreif3en; das andere gab einer unnétigen Sorge Raum, und alles, was
dieser zu viel, jener zu wenig tat, jeder Fall wo sich Schwiche und Nachgiebigkeit oder Ubereilung zeigte, gab in der
Folge Gelegenheit sich wechselseitig zu plagen und aufzuziehen, so dal? dadurch diese traurigen Zusténde lustiger
wurden, als eine vorsétzliche L ustreise ehemal s hatte werden kénnen.

Denn wie wir manchmal in der Komddie eine Zeitlang, ohne tber die absichtlichen Possen zu lachen, ernsthaft
zuschauen kodnnen, dagegen aber sogleich ein lautes Geléchter entsteht, wenn in der Tragddie etwas Unschickliches
vorkommt: so wird auch ein Ungluck in der wirklichen Welt, das die Menschen aus ihrer Fassung bringt, gewohnlich
von l&cherlichen, oft auf der Stelle, gewil3 aber hinterdrein, belachten Umstanden begleitet sein.

Besonders mufdte Fraulein Luise, die dteste Tochter der Baronesse, ein lebhaftes, heftiges und in guten Tagen
herrisches Frauenzimmer, sehr vieles leiden, da von ihr behauptet wurde, dal3 sie bei dem ersten Schrecken ganz aus
der Fassung geraten sei, in Zerstreuung, jain einer Art von Abwesenheit, die unniitzesten Sachen mit dem grofiten
Ernste zum Aufpacken gebracht, und sogar einen alten Bedienten fr ihren Bréautigam angesehen habe.

Sie verteidigte sich aber so gut sie konnte; nur wollte sie keinen Scherz, der sich auf ihren Bréutigam bezog, dulden,
indem es ihr schon Leiden genug verursachte, ihn bei der alliierten Armee in taglicher Gefahr zu wissen, und eine
gewlnschte Verbindung durch die allgemeine Zerriittung aufgeschoben und vielleicht gar vereitelt zu sehen.

Ihr alterer Bruder Friedrich, ein entschlossener junger Mann, fuhrte alles was die Mutter beschlof3, mit Ordnung und
Genauigkeit aus, begleitete zu Pferde den Zug und war zugleich Kurier, Wagenmeister und Wegweiser. Der Lehrer
des jungern hoffnungsvollen Sohnes, ein wohl unterrichteter Mann, leistete der Baronesse im Wagen Gesell schaft;
Vetter Karl fuhr mit einem aten Geistlichen, der als Hausfreund schon lange der Familie unentbehrlich geworden war,
mit einer &ltern und jungern Verwandten in einem nachfolgenden Wagen. Kammermadchen und Kammerdiener
folgten in Halbchaisen, und einige schwerbepackte Brancards, die auf mehr a's einer Station zuriickbleiben muf3ten,
schlossen den Zug.

Ungern hatte, wie man leicht denken kann, die ganze Gesellschaft ihre Wohnungen verlassen, aber Vetter Karl
entfernte sich mit doppeltem Widerwillen von dem jenseitigen Rheinufer; nicht dal3 er etwa eine Geliebte dasel bst
zuriickgel assen hétte, wie man nach seiner Jugend, seiner guten Gestalt und seiner leidenschaftlichen Natur hétte
vermuten sollen; er hatte sich vielmehr von der blendenden Schonheit verfiihren lassen, die unter dem Namen Freiheit
sich erst heimlich, dann offentlich so viele Anbeter zu verschaffen wuldte, und, so tibel sie auch die einen behandelte,
von den andern mit grof3er Lebhaftigkeit verehrt wurde. Wie Liebende gewohnlich von ihrer Leidenschaft verblendet
werden, so erging es auch Vetter Karl. Sie wiinschen den Besitz eines einzigen Gutes, und wahnen alles tibrige
dagegen entbehren zu kénnen. Stand, Glicksguter, alle Verhaltnisse scheinen in nichts zu verschwinden, indem das
gewlnschte Gut zu einem, zu allem wird. Eltern, Verwandte und Freunde werden uns fremd, indem wir uns etwas
Zueignen, das uns ganz ausfllt und uns alles Ubrige fremd macht.

Vetter Karl Gberlief? sich der Heftigkeit seiner Neigung und verhehlte sie nicht in Gespréachen. Er glaubte um so freier
sich diesen Gesinnungen ergeben zu kdnnen, als er selbst ein Edelmann war, und, obgleich der zweite Sohn, dennoch
ein ansehnliches Vermogen zu erwarten hatte. Ebendiese Guter, die ihm kiinftig zufallen muf3ten, waren jetzt in
Feindes Handen, der nicht zum besten darauf hauste. Demungeachtet konnte Karl einer Nation nicht feind werden, die
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der Welt so viele Vorteile versprach, und deren Gesinnungen er nach offentlichen Reden und AuRerungen einiger
Mitglieder beurteilte. Gewohnlich stérte er die Zufriedenheit der Gesellschaft, wenn sie ja derselben noch fahig war,
durch ein unméliiges Lob alles dessen, was bei den Neufranken Gutes oder Bdses geschah, durch ein lautes
Vergnuigen Uber ihre Fortschritte, wodurch er die andern um desto mehr aus der Fassung brachte, alssieihre Leiden
durch die Schadenfreude eines Freundes und V erwandten verdoppelt nur um so schmerzlicher empfinden muf3ten.

Friedrich hatte sich schon einigemal mit ihm tUberworfen und lief3 sich in der letzten Zeit gar nicht mehr mit ihm ein.
Die Baronesse wufdte ihn auf eine kluge Weise wenigstens zu augenblicklicher MaRigung zu leiten. Fraulein Luise
machte ihm am meisten zu schaffen, indem sie, freilich oft ungerechter Weise, seinen Charakter und seinen Verstand
verdachtig zu machen suchte. Der Hofmeister gab ihm im stillen recht, der Geistliche im stillen unrecht, und die
Kammerméadchen, denen seine Gestalt reizend und seine Freigebigkeit respektabel war, hérten ihn gerne reden, weil
sie sich durch seine Gesinnungen berechtigt glaubten, ihre zartlichen Augen, die sie bisher vor ihm bescheiden
niedergeschlagen hatten, nunmehr in Ehren nach ihm aufzuheben.

Die Bedurfnisse des Tages, die Hindernisse des Weges, die Unannehmlichkeiten der Quartiere fihrten die
Gesellschaft gewohnlich auf ein gegenwartiges Interesse zurtick, und die grof3e Anzahl franzésischer und deutscher
Ausgewanderten, die sie Uberall antrafen und deren Betragen und Schicksale sehr verschieden waren, gaben ihnen oft
zu Betrachtungen Anlal3, wie viel Ursache man habe, in diesen Zeiten alle Tugenden, besonders aber die Tugend der
Unparteilichkeit und Vertraglichkeit zu tben.

Eines Tages machte die Baronesse die Bemerkung, daf? man nicht deutlicher sehen kdnne, wie ungebildet in jedem
Sinne die Menschen seien, alsin solchen Augenblicken allgemeiner Verwirrung und Not. Die burgerliche Verfassung,
sagte sie, scheint wie ein Schiff zu sein, das eine grof3e Anzahl Menschen, alte und junge, gesunde und kranke, tber
ein gefahrliches Wasser, auch selbst zu Zeiten des Sturms, hintber bringt; nur in dem Augenblicke wenn das Schiff
scheitert, sieht man wer schwimmen kann, und selbst gute Schwimmer gehen unter solchen Umsténden zugrunde.

Wir sehen meist die Ausgewanderten ihre Fehler und albernen Gewohnheiten mit sich in der Irre herumfihren und
wundern uns dartiber. Doch wie den reisenden Englander der Teekessel in allen vier Weltteilen nicht verlait, so wird
die Ubrige Masse der Menschen von stolzen Anforderungen, Eitelkeit, Unmafigkeit, Ungeduld, Eigensinn, Schiefheit
im Urteil, von der Lust ihrem Nebenmenschen tiickisch etwas zu versetzen, Uberallhin begleitet. Der Leichtsinnige
freut sich der Flucht wie einer Spazierfahrt und der Ungeniigsame verlangt, dal3 ihm auch noch als Bettler ales zu
Diensten stehe. Wie selten dal3 uns die reine Tugend irgend eines Menschen erscheint, der wirklich fir andere zu
leben, fur andere sich aufzuopfern getrieben wird.

Indessen man nun mancherlei Bekanntschaften machte, die zu solchen Betrachtungen Gelegenheit gaben, war der
Winter vorbel gegangen. Das Gliick hatte sich wieder zu den deutschen Waffen gesellt, die Franzosen waren wieder
Uber den Rhein hiniber gedréngt, Frankfurt befreit und Mainz eingeschl ossen.

In der Hoffnung auf den weitern Fortgang der siegreichen Waffen, und begierig wieder einen Teil ihres Eigentums zu
ergreifen, eilte die Familie auf ein Gut, das an dem rechten Ufer des Rheins, in der schonsten Lage, ihr zugehorte. Wie
erquickt fanden sie sich, als sie den schonen Strom wieder vor ihren Fenstern vorbeiflief3en sahen, wie freudig nahmen
siewieder von jedem Teile des Hauses Besitz, wie freundlich begrifiten sie die bekannten Mobilien, die alten Bilder
und jeglichen Hausrat, wie wert war ihnen auch das Geringste das sie schon verloren gegeben hatten, wie stiegen ihre
Hoffnungen, dereinst auch jenseits des Rheines alles noch in dem alten Zustande zu finden! Kaum erscholl in der
Nachbarschaft die Ankunft der Baronesse, als alle alten Bekannten, Freunde und Diener herbeieilten sich mit ihr zu
besprechen, die Geschichten der vergangenen Monate zu wiederholen, und sich in manchen Féllen Rat und Beistand
von ihr zu erbitten.

Umgeben von diesen Besuchen, ward sie aufs angenehmste Uberrascht, als der Geheimerat von S. mit seiner Familie
bei ihr ankam, ein Mann dem die Geschéfte von Jugend auf zum Bedurfnis geworden waren, ein Mann der das
Zutrauen seines Fursten verdiente und besal3. Er hielt sich streng an Grundsétze und hatte Uber manche Dinge seine
eigene Denkweise. Er war genau im Reden und Handeln und forderte das gleiche von andern. Ein konsequentes
Betragen schien ihm die hdchste Tugend.

Sein Flrst, das Land, er selbst hatten viel durch den Einfall der Franzosen gelitten; er hatte die Willkir der Nation, die
nur vom Gesetz sprach, kennen gelernt und den Unterdriickungsgeist derer die das Wort Freiheit immer im Munde
fahrten. Er hatte gesehen, dal? auch in diesem Falle der grofe Haufe sich treu blieb, und Wort fir Tat, Schein fir
Besitz mit groler Heftigkeit aufnahm. Die Folgen eines ungliicklichen Feldzugs, sowie die Folgen jener verbreiteten
Gesinnungen und Meinungen, blieben seinem Scharfblicke nicht verborgen, obgleich nicht zu leugnen war, dal3 er
manches mit hypochondrischem Gemiite betrachtete und mit L eidenschaft beurteilte.

Seine Gemahlin, eine Jugendfreundin der Baronesse, fand, nach so vielen Triibsalen, eéinen Himmel in den Armen
ihrer Freundin. Sie waren miteinander aufgewachsen, hatten sich miteinander gebildet, sie kannten keine Geheimnisse
voreinander. Die ersten Neigungen junger Jahre, die bedenklichen Zustdnde der Ehe, Freuden, Sorgen und Leiden als
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Mitter, alles hatten sie sich sonst, teils mundlich, teilsin Briefen, vertraut, und hatten eine ununterbrochene
Verbindung erhalten. Nur diese letzte Zeit her waren sie durch die Unruhen verhindert worden, sich einander, wie
gewdhnlich, mitzuteilen. Um so lebhafter drangten sich ihre gegenwértigen Gesprache, um desto mehr hatten sie
einander zu sagen, indessen die Tochter der Geheimerdtin ihre Zeit mit Fréulein Luisen in einer wachsenden
Vertraulichkeit zubrachten.

Leider ward der schdne Genul3 dieser reizenden Gegend oft durch den Donner der Kanonen gestért, den man, je
nachdem der Wind sich drehte, aus der Ferne deutlicher oder undeutlicher vernahm. Ebenso wenig konnte, bei den
vielen zustromenden Neuigkeiten des Tages, der politische Diskurs vermieden werden, der gewoéhnlich die
augenblickliche Zufriedenheit der Gesellschaft storte, indem die verschiedenen Denkungsarten und Meinungen von
beiden Seiten sehr |ebhaft gedulZert wurden. Und wie unméiige Menschen sich deshalb doch nicht des Weins und
schwer zu verdauender Speisen enthalten, ob sie gleich aus der Erfahrung wissen, dal3 ihnen darauf ein unmittelbares
Ubelsein bevorsteht: so konnten auch die meisten Glieder der Gesellschaft sich in diesem Falle nicht bandigen,
vielmehr gaben sie dem unwiderstehlichen Reiz nach, andern wehe zu tun und sich selbst dadurch am Ende eine
unangenehme Stunde zu bereiten.

Man kann leicht denken, dal3 der Geheimerat digjenige Partei anfiihrte, welche dem alten System zugetan war, und
daR’ Karl furr die entgegengesetzte sprach, welche von bevorstehenden Neuerungen Heilung und Belebung des alten
Kranken Zustandes hoffte.

Im Anfange wurden die Gesprache noch mit ziemlicher Maf3igung gefihrt, besonders da die Baronesse durch
anmutige Zwischenreden beide Teile im Gleichgewicht zu halten wuldte; al's aber die wichtige Epoche herannahete,
dal3 die Blockade von Mainz in eine Belagerung tibergehen sollte, und man nunmehr fir diese schone Stadt und ihre
zuriickgel assenen Bewohner Iebhafter zu firchten anfing, dulferte jedermann seine Meinungen mit ungebundener

L eidenschaft.

Besonders waren die dasel bst zurtickgebliebenen Klubisten ein Gegenstand des allgemeinen Gespréachs, und jeder
erwartete ihre Bestrafung oder Befreiung, je nachdem er ihre Handlungen entweder schalt oder billigte.

Unter die ersten gehorte der Geheimerat, dessen Argumente Karl am verdriefdlichsten fielen, wenn er den Verstand
dieser Leute angriff und sie einer volligen Unkenntnis der Welt und ihrer selbst beschuldigte.

Wie verblendet miissen sie sein! rief er aus, als an einem Nachmittage das Gespréch sehr Iebhaft zu werden anfing,
wenn sie wahnen, dal? eine ungeheure Nation, die mit sich selbst in der groften Verwirrung kéampft und, auch in
ruhigen Augenblicken, nichts als sich selbst zu schétzen weil3, auf sie mit einiger Teilnehmung herunterblicken werde.
Man wird sie als Werkzeuge betrachten, sie eine Zeitlang gebrauchen und endlich wegwerfen, oder wenigstens
vernachlassigen. Wie sehr irren sie sich, wenn sie glauben, dal3 sie jemalsin die Zahl der Franzosen aufgenommen
werden kénnten. Jedem der méchtig und grof3 ist erscheint nichts lacherlicher als ein Kleiner und Schwacher, der in
der Dunkelheit des Wahns, in der Unkenntnis seiner selbst, seiner Kréfte und seines Verhaltnisses, sich jenem
gleichzustellen diinkt. Und glaubt ihr denn, dal3 die grof3e Nation nach dem Gliicke, das sie bisher beglnstigt, weniger
stolz und UbermUtig sein werde, alsirgend ein anderer koniglicher Sieger?

Wie mancher, der jetzt als Munizipabeamter mit der Schérpe heruml&uft, wird die Maskerade verwiinschen, wenn er,
nachdem er seine Landsleute in eine neue widerliche Form zu zwingen geholfen hat, zuletzt in dieser neuen Form von
denen, auf die er sein ganzes Vertrauen setzte, niedrig behandelt wird. Jaesist mir hdchst wahrscheinlich, daf3 man
bei der Ubergabe der Stadt, die wohl nicht lange verzdgert werden kann, solche Leute den Unsrigen tberliefert oder
Uberl&rt. Mogen sie doch asdann ihren Lohn dahinnehmen, mogen sie alsdann die Ziichtigung empfinden, die sie
verdienen, ich mag sie so unparteiisch richten alsich kann.

Unparteiisch! rief Karl mit Heftigkeit aus; wenn ich doch dies Wort nicht wieder sollte aussprechen héren! Wie kann
man diese Menschen so geradezu verdammen? Freilich haben sie nicht ihre Jugend und ihr Leben zugebracht, in der
hergebrachten Form sich und andern beguinstigten Menschen zu nitzen. Freilich haben sie nicht die wenigen
wohnbaren Zimmer des aten Gebaudes besessen und sich darinne gepflegt; vielmehr haben sie die Unbequemlichkeit
der vernachléssigten Teile eures Staatspal astes mehr empfunden, weil sie selbst ihre Tage kiimmerlich und gedriickt
darin zubringen muf3ten: sie haben nicht, durch eine mechanisch erleichterte Geschéftigkeit bestochen, dagenige fir
gut angesehen, was sie einmal zu tun gewohnt waren; freilich haben sie nur im stillen der Einseitigkeit, der
Unordnung, der Lassigkeit, der Ungeschicklichkeit zusehen kénnen, womit eure Staatsleute sich noch Ehrfurcht zu
erwerben glauben; freilich haben sie nur heimlich wiinschen kdnnen, dal3 Miihe und Genuf3 gleicher ausgeteilt sein
maochten! Und wer wird leugnen, dal3 unter ihnen nicht wenigstens einige wohldenkende und tiichtige Manner sich
befinden, die, wenn sie auch in diesem Augenblicke das Beste zu bewirken nicht imstande sind, doch durch ihre
Vermittlung das Ubel zu lindern und ein kiinftiges Gutes vorzubereiten das Gliick haben; und da man solche darunter
zéhlt, wer wird sie nicht bedauern, wenn der Augenblick naht, der sieihrer Hoffnungen vielleicht auf immer berauben
soll. Der Geheimerat scherzte darauf, mit einiger Bitterkeit, Gber junge Leute die einen Gegenstand zu idealisieren
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geneigt seien: Karl schonte dagegen digjenigen nicht, welche nur nach alten Formen denken kénnten, und was
dahinein nicht passe notwendig verwerfen mufiten.

Durch mehreres Hin- und Widerreden ward das Gespréach immer heftiger und es kam von beiden Seiten alles zur
Sprache, wasim Laufe dieser Jahre so manche gute Gesellschaft entzweit hatte. Vergebens suchte die Baronesse, wo
nicht einen Frieden, doch wenigstens einen Stillstand zuwege zu bringen; selbst der Geheimerétin, die, dsein
liebenswirdiges Weib, einige Herrschaft tber Karls Gemiit sich erworben hatte, gelang es nicht auf ihn zu wirken; um
so weniger, asihr Gemahl fortfuhr treffende Pfeile auf Jugend und Unerfahrenheit loszudriicken, und tber die
besondere Neigung der Kinder mit dem Feuer zu spielen, das sie doch nicht regieren kdnnten, zu spotten.

Karl, der sichim Zorn nicht mehr kannte, hielt mit dem Gesténdnis nicht zurtick: daf3 er den franztsischen Waffen
ales Glick winsche, und dal3 er jeden Deutschen auffordere, der alten Sklaverei ein Ende zu machen, dal? er von der
franzosischen Nation Uberzeugt sei, sie werde die edlen Deutschen, die sich fur sie erklért, zu schétzen wissen, alsdie
Ihrigen ansehn und behandeln, und nicht etwa aufopfern oder ihrem Schicksale Uberlassen, sondern sie mit Ehren,
Gutern und Zutrauen Uberh&ufen.

Der Geheimerat behauptete dagegen, es sei lacherlich zu denken, dal? die Franzosen nur irgend einen Augenblick, bei
einer Kapitulation oder sonst, fur sie sorgen wiirden; vielmehr wiirden diese Leute gewif3in die Hande der Alliierten
fallen, und er hoffte sie alle gehangen zu sehen.

Diese Drohung hielt Karl nicht aus und rief vielmehr: er hoffe, dal3 die Guillotine auch in Deutschland eine gesegnete
Ernte finden und kein schuldiges Haupt verfehlen werde. Dazu fligte er einige sehr starke VVorwurfe, welche den
Geheimerat personlich trafen und in jedem Sinne beleidigend waren.

So mul3 ich denn wohl, sagte der Geheimerat, mich aus einer Gesellschaft entfernen, in der nichts, was sonst
achtungswert schien, mehr geehrt wird. Es tut mir leid, dald ich zum zweitenmal, und zwar durch einen Landsmann
vertrieben werde; aber ich sehe wohl, daf3 von diesem weniger Schonung al's von den Neufranken zu erwarten ist, und
ich finde wieder die alte Erfahrung bestétigt, dal? es besser sei, den Tirken als den Renegaten in die Hande zu falen.

Mit diesen Worten stand er auf und ging aus dem Zimmer; seine Gemahlin folgte ihm; die Gesellschaft schwieg. Die
Baronesse gab mit einigen, aber starken, Ausdrticken ihr Mif3vergniigen zu erkennen; Karl ging im Saale auf und ab.
Die Geheimerétin kam weinend zurtick und erzahlte, dal3 ihr Gemahl einpacken lasse und schon Pferde bestellt habe.
Die Baronesse ging zu ihm ihn zu bereden; indessen weinten die Fraulein und ki3ten sich und waren auf3erst betribt,
dal3 sie sich so schnell und unerwartet voneinander trennen sollten. Die Baronesse kam zuriick; sie hatte nichts
ausgerichtet. Man fing an nach und nach alles zusammenzutragen was den Fremden gehérte. Die traurigen
Augenblicke des L od 6sens und Scheidens wurden sehr lebhaft empfunden. Mit den letzten Késtchen und Schachteln
verschwand alle Hoffnung. Die Pferde kamen, und die Trénen flossen reichlicher.

Der Wagen fuhr fort und die Baronesse sah ihm nach; die Trénen standen ihr in den Augen. Sie trat vom Fenster
zuriick und setzte sich an den Stickrahmen. Die ganze Gesellschaft war till, ja verlegen, besonders aul3erte Karl seine
Unruhe, indem er, in einer Ecke sitzend, ein Buch durchblétterte und manchmal driiber weg nach seiner Tante sah.
Endlich stand er auf und nahm seinen Hut, als wenn er weggehen wollte; allein in der Tlre kehrte er um, trat an den
Rahmen und sagte mit edler Fassung: Ich habe Sie beleidigt, liebe Tante, ich habe Ihnen Verdruf3 verursacht,
verzeihen Sie meine Ubereilung, ich erkenne meinen Fehler und fuhl* ihn tief. Ich kann verzeihen, antwortete die
Baronesse: ich werde keinen Groll gegen dich hegen, weil du ein edler guter Mensch bist; aber du kannst nicht wieder
gut machen, was du verdorben hast. Ich entbehre durch deine Schuld in diesen Augenblicken die Gesellschaft einer
Freundin, dieich seit langer Zeit zum erstenmal wieder sah, die mir das Ungluick selbst wieder zufhrte, und in deren
Umgang ich manche Stunde das Unheil vergal3, das uns traf und das uns bedroht. Sie, die schon lange auf einer
angstlichen Flucht herumgetrieben wird, und sich kaum wenige Tage in Gesell schaft von geliebten alten Freundenin
einer bequemen Wohnung, an einem angenehmen Orte erholt, muf3 schon wieder fliichtig werden, und die
Gesellschaft verliert dabei die Unterhaltung ihres Gatten, der, so wunderlich er auch in manchen Stiicken sein mag,
doch ein trefflicher rechtschaffener Mann ist und ein unerschopfliches Archiv von Menschen- und Weltkenntnis, von
Begebenheiten und Verhatnissen mit sich flhrt, die er auf eine leichte, gltickliche und angenehme Weise mitzuteilen
versteht. Um diesen vielfachen Genul’ bringt uns deine Heftigkeit; wodurch kannst du ersetzen, was wir verlieren?

Karl. Schonen Sie mich, liebe Tante: ich fiihle meinen Fehler schon lebhaft genug, lassen Sie mich die Folgen nicht so
deutlich einsehen.

Baronesse. Betrachte sie vielmehr so deutlich als moglich. Hier kann nicht von Schonen die Rede sein; esist nur die
Frage, ob du dich Uberzeugen kannst. Denn nicht das erste Mal begehst du diesen Fehler, und es wird das |etzte Mal
nicht sein. O ihr Menschen, wird die Not, die euch unter ein Dach, in eine enge Htte zusammendrangt, euch nicht
duldsam gegeneinander machen? Ist es an den ungeheuren Begebenheiten nicht genug, die auf euch und die Eurigen
unaufhaltsam losdringen? Kénnt ihr so nicht an euch selbst arbeiten, und euch méfdig und verniinftig gegen digjenigen
betragen, die euch im Grunde nichts nehmen, nichts rauben wollen? Mussen denn eure Gemuter nur so blind und
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unaufhaltsam wirken und dreinschlagen, wie die Weltbegebenheiten, ein Gewitter oder ein ander Naturphdnomen?

Karl antwortete nichts, und der Hofmeister kam von dem Fenster, wo er bisher gestanden, auf die Baronesse zu und
sagte: Er wird sich bessern, dieser Fall soll ihm, soll uns allen zur Warnung dienen. Wir wollen uns taglich prufen, wir
wollen den Schmerz, den Sie empfunden haben, uns vor Augen stellen, wir wollen auch zeigen, dal3 wir Gewalt Uber
uns haben.

Baronesse. Wie leicht doch Manner sich tberreden konnen, besonders in diesem Punkte! Das Wort Herrschaft ist
ihnen ein so angenehmes Wort, und es klingt so vornehm sich selbst beherrschen zu wollen. Sie reden gar zu gerne
davon und mochten uns glauben machen, es sei wirklich auch in der Ausiibung ernst damit; und wenn ich doch nur
einen einzigen in meinem L eben gesehen hétte, der auch nur in der geringsten Sache sich zu beherrschen imstande
gewesen ware! Wenn ihnen etwas gleichgultig ist, dann stellen sie sich gewohnlich sehr ernsthaft, als ob sie es mit
M Uhe entbehrten, und was sie heftig wiinschen, wissen sie sich selbst und @ndern a's vortrefflich, notwendig,
unvermeidlich und unentbehrlich vorzustellen. Ich wiif3te auch nicht einen, der auch nur der geringsten Entsagung
fahig wére.

Hofmeister. Sie sind selten ungerecht, und ich habe Sie noch niemals so von Verdruf3 und Leidenschaft tberwaltigt
gesehen, alsin diesem Augenblick.

Baronesse. Ich habe mich dieser Leidenschaft wenigstens nicht zu schamen. Wenn ich mir meine Freundin, in ihrem
Reisawagen, auf unbequemen Wegen, mit Tranen an verletzte Gastfreundschaft sich zurtick erinnernd denke, so
mocht' ich euch allen von Herzen gram werden.

Hofmeister. Ich habe Sie in den gréRten Ubeln nicht so bewegt und so heftig gesehen, alsin diesem Augenblick.

Baronesse. Ein kleines Ubel, das auf die groReren folgt, erfillt das MaR; und dann ist es wohl kein kleines Ubel eine
Freundin zu entbehren.

Hofmeister. Beruhigen Sie sich und vertrauen Sie uns allen, dal3 wir uns bessern, dal3 wir das mégliche tun wollen, Sie
zu befriedigen.

Baronesse. Keinesweges; es soll mir keiner von euch ein Vertrauen ablocken, aber fordern will ich kiinftig von euch,
befehlen will ich in meinem Hause.

Fordern Sie nur, befehlen Sie nur! rief Karl, und Sie sollen sich tiber unsern Ungehorsam nicht zu beschweren haben.

Nun meine Strenge wird so arg nicht sein, versetzte [achelnd die Baronesse, indem sie sich zusammennahm; ich mag
nicht gerne befehlen, besonders so freigesinnten Menschen; aber einen Rat will ich geben, und eine Bitte will ich
hinzuftgen.

Hofmeister. Und beides soll uns ein unverbriichliches Gesetz sein.

Baronesse. Es wére toricht, wenn ich das Interesse abzulenken gedéchte, das jedermann an den grof3en
Weltbegebenheiten nimmt, deren Opfer wir leider selbst schon geworden sind. Ich kann die Gesinnungen nicht
andern, die bei einem jeden nach seiner Denkweise entstehen, sich befestigen, streben und wirken, und es wére ebenso
toricht als grausam, zu verlangen, dal3 er sie nicht mitteilen sollte. Aber das kann ich von dem Zirkel erwarten, in dem
ich lebe, dai’ Gleichgesinnte sich im stillen zueinander fligen und sich angenehm unterhalten, indem der eine
dasjenige sagt, was der andere schon denkt. Auf euren Zimmern, auf Spaziergangen und wo sich Ubereindenkende
treffen, eréffne man seinen Busen nach Lust, man lehne sich auf diese oder jene Meinung, ja man genief3e recht
lebhaft die Freude einer |leidenschaftlichen Uberzeugung. Aber, Kinder, in Gesellschaft laldt uns nicht vergessen, wie
viel wir sonst schon, ehe ale diese Sachen zur Sprache kamen, um gesellig zu sein, von unsern Eigenheiten aufopfern
muf3ten, und daf jeder, so lange die Welt stehen wird, um gesellig zu sein, wenigstens aul3erlich sich wird beherrschen
mussen. Ich fordere euch aso nicht im Namen der Tugend, sondern im Namen der gemeinsten Haéflichkeit auf, mir
und andern in diesen Augenblicken das zu leisten, was ihr von Jugend auf, ich darf fast sagen, gegen einen jeden
beobachtet habt, der euch auf der Strale begegnete.

Uberhaupt, fuhr die Baronesse fort, wei3 ich nicht, wie wir geworden sind, wohin auf einmal jede gesellige Bildung
verschwunden ist. Wie sehr hiitete man sich sonst in der Gesellschaft irgend etwas zu bertihren, was einem oder dem
andern unangenehm sein konnte! Der Protestant vermied in Gegenwart des Katholiken irgend eine Zeremonie
I&cherlich zu finden, der eifrigste Katholik lief3 den Protestanten nicht merken, dai3 die alte Religion eine grof3ere
Sicherheit ewiger Seligkeit gewéhre. Man unterlield vor den Augen einer Mutter, die ihren Sohn verloren hatte, sich
seiner Kinder lebhaft zu freuen, und jeder fihlte sich verlegen, wenn ihm ein solches unbedachtsames Wort entwischt
war. Jeder Umstehende suchte das V ersehen wieder gutzumachen, —und tun wir nicht jetzo gerade das Gegenteil von
allem diesem? Wir suchen recht eifrig jede Gelegenheit, wo wir etwas vorbringen kdnnen, das den andern verdriefyt
und ihn aus seiner Fassung bringt. O lal3t uns kunftig, meine Kinder und Freunde, wieder zu jener Art zu sein
zuriickkehren! Wir haben bisher schon manches Traurige erlebt — und vielleicht verkiindigt uns bald der Rauch bei
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Tage und die Flammen bei Nacht den Untergang unsrer Wohnungen und unsrer zuriickgel assenen Besitztiimer. Lal3t
uns auch diese Nachrichten nicht mit Heftigkeit in die Gesellschaft bringen, lafét uns dasjenige nicht durch 6ftere
Wiederholung tiefer in die Seele prégen, was unsin der Stille schon Schmerzen genug erregt. Als euer Vater starb,
habt ihr mir wohl mit Worten und Zeichen diesen unersetzlichen Verlust bei jedem Anlal3 erneuert? Habt ihr nicht
alles, was sein Andenken zur Unzeit wieder hervorrufen konnte, zu vermeiden und durch eure Liebe, eure stillen
Bemuhungen und eure Gefdlligkeit das Gefuihl jenes Verlustes zu lindern und die Wunde zu heilen gesucht? Haben
wir jetzt nicht alle nétiger, eben jene gesellige Schonung auszutiben, die oft mehr wirkt, al's eine wohlmeinende, aber
rohe Hllfe; jetzt, danicht etwain der Mitte von Glicklichen ein oder der andere Zufall diesen oder jenen verletzt,
dessen Ungliick von dem allgemeinen Wohlbefinden bald wieder verschlungen wird, sondern wo unter einer
ungeheuren Anzahl Ungliicklicher kaum wenige, entweder durch Natur oder Bildung, einer zufélligen oder
kinstlichen Zufriedenheit genief3en.

Karl. Sie haben uns nun genug erniedrigt, liebe Tante, wollen Sie uns nicht wieder die Hand reichen?

Baronesse. Hier ist sie, mit der Bedingung, daf3ihr Lust habt euch von ihr leiten zu lassen. Rufen wir eine Amnestie
aus! Man kann sich jetzt nicht geschwind genug dazu entschlief3en.

In dem Augenblicke traten die tibrigen Frauenzimmer, die sich nach dem Abschiede noch recht herzlich ausgeweint
hatten, herein und konnten sich nicht bezwingen, Vetter Karl freundlich anzusehen.

Kommt her, ihr Kinder, rief die Baronesse: wir haben eine ernsthafte Unterredung gehabt, die, wie ich hoffe, Friede
und Einigkeit unter uns herstellen, und den guten Ton, den wir eine Zeitlang vermissen, wieder unter uns einfihren
soll; vielleicht haben wir nie nétiger gehabt uns aneinander zu schlief3en, und, wére es auch nur wenige Stunden des
Tages, uns zu zerstreuen. Lal3t uns dahin Gbereinkommen, dald wir, wenn wir beisammen sind, ganzlich alle
Unterhaltung Uber das I nteresse des Tages verbannen. Wie lange haben wir belehrende und aufmunternde Gespréache
entbehrt, wie lange hast du uns, lieber Karl, nichts von fernen Landen und Reichen erzdhlt, von deren Beschaffenheit,
Einwohnern, Sitten und Gebrauchen du so schéne Kenntnisse hast. Wie lange haben Sie — so redete sie den
Hofmeister an — die ate und neue Geschichte, die Vergleichung der Jahrhunderte und einzelner Menschen schweigen
lassen; wo sind die schonen und zierlichen Gedichte geblieben, die sonst so oft aus den Brieftaschen unsrer jungen
Frauenzimmer, zur Freude der Gesell schaft, hervorkamen; wohin haben sich die unbefangenen philosophischen
Betrachtungen verloren? I st die Lust ganzlich verschwunden, mit der ihr, von euren Spaziergangen, einen
merkwurdigen Stein, eine, uns wenigsten, unbekannte Pflanze, ein seltsames Insekt zuriickbrachtet, und dadurch
Gelegenheit gabt, Uber den grofRen Zusammenhang aller vorhandenen Geschépfe wenigstens angenehm zu tréaumen?
Laldt alle diese Unterhaltungen, die sich sonst so freiwillig darboten, durch eine Verabredung, durch VVorsatz, durch
ein Gesetz wieder bel uns eintreten, bietet ale eure Kréfte auf, lehrreich, niitzlich und besonders gesellig zu sein; und
das alles werden wir — und noch weit mehr als jetzt, benétigt sein, wenn auch alles véllig drunter oder driiber gehen
sollte. Kinder, versprecht mir das!

Sie versprachen es mit Lebhaftigkeit.

Und nun geht, esist ein schoner Abend, genief3e ihn jeder nach seiner Weise, und laf3t uns beim Nachtessen, seit
langer Zeit zum ersten Mal, die Friichte einer freundschaftlichen Unterhaltung geniefien.

So ging die Gesellschaft auseinander; nur Fraulein Luise blieb bei der Mutter sitzen: sie konnte den Verdruf3, ihre
Gespielin verloren zu haben, nicht so bald vergessen, und lief3 Karl, der sie zum Spaziergange einlud, auf eine sehr
schnippische Weise abfahren. So waren Mutter und Tochter eine Zeitlang still nebeneinander geblieben, als der
Geistliche hereintrat, der von einem langen Spaziergange zurtickkam, und von dem, was in der Gesellschaft
vorgekommen war, nichts erfahren hatte. Er legte Hut und Stock ab, lief3 sich nieder und wollte eben etwas erzadhlen;
Fraulein Luise aber, als wenn sie ein angefangenes Gespréach mit ihrer Mutter fortsetzte, schnitt ihm die Rede mit
folgenden Worten ab:

Manchen Personen wird denn doch das Gesetz, das eben beliebt worden ist, ziemlich unbeguem sein. Schon wenn wir
sonst auf dem Lande wohnten, hat es manchmal an Stoff zur Unterredung gemangelt: denn dawar nicht so téglich wie
in der Stadt ein armes M&dchen zu verleumden, ein junger Mensch verdachtig zu machen; aber doch hatte man bisher
noch die Ausflucht, von ein paar grof3en Nationen aberne Streiche zu erzdhlen, die Deutschen wie die Franzosen
l&cherlich zu finden und bald diesen bald jenen zum Jakobiner und Klubisten zu machen. Wenn nun auch diese Quelle
verstopft wird, so werden wir manche Personen wohl stumm in unserer Mitte sehen.

Ist dieser Anfall etwa auf mich gerichtet, mein Fréulein? fing der Alte l&chelnd an: nun Sie wissen, dafd ich mich
gliicklich schétze, manchmal ein Opfer fir die Ubrige Gesellschaft zu werden. Denn, gewil3, indem Sie bei jeder
Unterhaltung lhrer furtrefflichen Erzieherin Ehre machen, und Sie jedermann angenehm, liebenswiirdig und geféllig
findet; so scheinen Sie einem kleinen bosen Geist, der in Thnen wohnt und Uber den Sie nicht ganz Herr werden
konnen, fir mancherlei Zwang, den Sie ihm antun, auf meine Unkosten gewoéhnlich einige Entschadigung zu
verschaffen. Sagen Sie mir, gnédige Frau, fuhr er fort, indem er sich gegen die Baronesse wandte: wasist in meiner
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Abwesenheit vorgegangen? und was fur Gespréche sind aus unserm Zirkel ausgeschlossen? Die Baronesse
unterrichtete ihn von allem was vorgefallen war. Aufmerksam horte er zu und versetzte sodann: Es dirfte auch nach
dieser Einrichtung manchen Personen nicht unméglich sein, die Gesellschaft zu unterhalten und vielleicht besser und
sichrer as andere.

Wir wollen es erleben, sagte Luise.

Dieses Gesetz, fuhr er fort, enthalt nichts Beschwerliches fir jeden Menschen, der sich mit sich selbst zu beschéftigen
wuldte, vielmehr wird es ihm angenehm sein, indem er dasjenige, was er sonst gleichsam verstohlen trieb, in die
Gesellschaft bringen darf. Denn, nehmen Sie mir nicht tbel, Fraulein, wer bildet denn die Neuigkeitstrager, die
Aufpasser und Verleumder, als die Gesellschaft? Ich habe selten bei einer Lektire, bei irgend einer Darstellung einer
interessanten Materie, die Geist und Herz beleben sollten, einen Zirkel so aufmerksam und die Seelenkréfte so tétig
gesehen, alswenn irgend etwas Neues, und zwar eben etwas, das einen Mitbirger oder eine Mitbirgerin heruntersetzt,
vorgetragen wurde. Fragen Sie sich selbst und fragen Sie viele andere, was gibt einer Begebenheit den Reiz? Nicht
ihre Wichtigkeit, nicht der Einflul? den sie hat, sondern die Neuheit. Nur das Neue scheint gewohnlich wichtig, weil es
ohne Zusammenhang Verwunderung erregt und unsere Einbildungskraft einen Augenblick in Bewegung setzt, unser
Gefuhl nur leicht bertihrt und unsern Verstand vollig in Ruhe [83t. Jeder Mensch kann, ohne die mindeste Riickkehr
auf sich selbst, an allem was neu ist |ebhaften Anteil nehmen; ja, da eine Folge von Neuigkeiten immer von einem
Gegenstande zum andern fortreif3t, so kann der grofRen Menschenmasse nichts willkommener sein, a's ein solcher
Anlald zu ewiger Zerstreuung und eine solche Gelegenheit, Tlicke und Schadenfreude auf eine bequeme und immer
sich erneuernde Wei se auszul assen.

Nun! rief Luise, es scheint, Sie wissen sich zu helfen; sonst ging es Uber einzelne Personen her, jetzt soll es das ganze
menschliche Geschlecht entgelten.

Ich verlange nicht, da3 Sie jemals billig gegen mich sein sollen, versetzte jener; aber so viel mul3 ich Ihnen sagen: wir
andern, die wir von der Gesellschaft abh&ngen, missen uns nach ihr bilden und richten, jawir dirfen eher etwas tun,
dasihr zuwider ist, lswasihr lastig wére, und lastiger ist ihr in der Welt nichts, als wenn man sie zum Nachdenken
und zu Betrachtungen auffordert. Alles was dahin zielt mul3 man ja vermeiden und allenfalls dasim Stillen fir sich
vollbringen, was bei jeder 6ffentlichen Versammlung versagt ist.

Fir sich, im Stillen, mégen Sie wohl allenfalls manche Flasche Wein ausgetrunken und manche schéne Stunde des
Tages verschlafen haben, fiel Luiseihm ein.

Ich habe nie, fuhr der Altefort, auf daswasich tue viel Wert gelegt: denn ich weil3, dald ich gegen andere Menschen
ein grof3er Faulenzer bin; indessen hab' ich doch eine Sammlung gemacht, die vielleicht eben jetzt dieser Gesellschaft,
wie sie gestimmt ist, manche angenehme Stunde verschaffen kdnnte.

Weasiist es fur eine Sammlung? fragte die Baronesse.

Gewil3 nichts weiter als eine skandal 6se Chronik, setzte L uise hinzu.
Sieirren sich, sagte der Alte.

Wir werden sehen, versetzte Luise.

Lal ihn ausreden, sagte die Baronesse: und Uberhaupt gewdhne dir nicht an, einem, der es auch zum Scherze leiden
mag, hart und unfreundlich zu begegnen. Wir haben nicht Ursache den Unarten, die in uns stecken, auch nur im
Scherze Nahrung zu geben. Sagen Sie mir, mein Freund, worin besteht Ihre Sammlung? Wird sie zu unsrer
Unterhaltung dienlich und schicklich sein? Ist sie schon lange angefangen? Warum haben wir noch nichts davon
gehort?

Ich will Thnen hiertiber Rechenschaft geben, versetzte der Alte. Ich lebe schon lange in der Welt und habe immer gern
auf das achtgegeben, was diesem oder jenem Menschen begegnet. Zur Ubersicht der groRRen Geschichte fiihl' ich
weder Kraft noch Mut, und die einzel nen Weltbegebenheiten verwirren mich; aber unter den vielen Privatgeschichten,
wahren und falschen, mit denen man sich im Publikum trégt, die man sich insgeheim einander erzahit, gibt es manche,
die noch einen reineren schonern Reiz haben als den Reiz der Neuheit; manche die durch eine geistreiche Wendung
uns immer zu erheitern Anspruch machen; manche die uns die menschliche Natur und ihre inneren Verborgenheiten
auf einen Augenblick erdffnen; andere wieder, deren sonderbare Albernheiten uns ergotzen. Aus der grof3en Menge,
die im gemeinen Leben unsere Aufmerksamkeit und unsere Bosheit beschéftigen, und die ebenso gemein sind als die
Menschen, denen sie begegnen oder die sie erzdhlen, habe ich digjenigen gesammelt, die mir nur irgend einen
Charakter zu haben schienen, die meinen Verstand, die mein Gemdit bertihrten und beschéftigten, und die mir, wenn
ich wieder daran dachte, einen Augenblick reiner und ruhiger Heiterkeit gewahrten.

Ich bin sehr neugierig, sagte die Baronesse, zu hdren, von welcher Art Ihre Geschichten sind und was sie eigentlich
behandeln.
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Sie kénnen leicht denken, versetzte der Alte, dal3 von Prozessen und Familienangel egenheiten nicht tfters die Rede
sein wird. Diese haben meistenteils nur ein Interesse fir die, welche damit geplagt sind.

Luise. Und was enthalten sie denn?

Der Alte. Sie behandeln, ich will es nicht leugnen, gewohnlich die Empfindungen, wodurch Ma&nner und Frauen
verbunden oder entzweiet, gliicklich oder unglticklich gemacht, 6fter aber verwirrt als aufgeklart werden.

Luise. So? Also wahrscheinlich eine Sammlung lUsterner Spéf3e geben Sie uns fir eine feine Unterhaltung? Sie
verzeihen mir, Mama, dal3 ich diese Bemerkung mache, sie liegt so ganz nahe, und die Wahrheit wird man doch sagen
dirfen.

Der Alte. Sie sollen, hoffeich, nichts, wasich listern nennen wirde, in der ganzen Sammlung finden.
Luise. Und was nennen Sie denn so?

Der Alte. Ein lUsternes Gespréach, eine lUsterne Erzahlung sind mir unertraglich. Denn sie stellen uns etwas Gemeines,
etwas das der Rede und Aufmerksamkeit nicht wert ist, a's etwas Besonderes, als etwas Reizendes vor und erregen
eine falsche Begierde, anstatt den Verstand angenehm zu beschéftigen. Sie verhtillen das, was man entweder ohne
Schleier ansehen, oder wovon man ganz seine Augen wegwenden sollte.

Luise. Ich verstehe Sie nicht. Sie werden uns doch I hre Geschichten wenigstens mit einiger Zierlichkeit vortragen
wollen? Sollten wir uns denn etwa mit plumpen Spél3en die Ohren beleidigen lassen? Es soll wohl eine
Mé&dchenschule werden, und Sie wollen noch Dank dafur verlangen?

Der Alte. Keins von beiden. Denn erstlich, erfahren werden Sie nichts Neues, besonders daich schon seit einiger Zeit
bemerke, dal3 Sie gewisse Rezensionen in den gelehrten Zeitungen niemals tiberschlagen.

Luise. Sie werden anzuglich.

Der Alte. Sie sind Braut und ich entschuldige Sie gerne. Ich muf3 Ihnen aber nur zeigen, dal3 ich auch Pfeile habe, die
ich gegen Sie brauchen kann.

Baronesse. Ich sehe wohl, wo Sie hinaus wollen, machen Sie es aber auch ihr begreiflich.

Der Alte. Ich mifdte nur wiederholen, was ich zu Anfange des Gespréchs schon gesagt habe, es scheint aber nicht, dal?
sie den guten Willen hat aufzumerken.

Luise. Was braucht's da guten Willen und viele Worte! Man mag es besehen wie man will, so werden es skandal 6se
Geschichten sein, auf eine oder die andere Weise skandal ds, und weiter nichts.

Der Alte. Soll ich wiederholen, mein Fraulein, dal3 dem wohldenkenden Menschen nur dann etwas skandal 6s
vorkomme, wenn er Bosheit, Ubermut, L ust zu schaden, Widerwillen zu helfen bemerkt, dal? er davon sein Auge
wegwendet; dagegen aber kleine Fehler und Mangel lustig findet, und besonders mit seiner Betrachtung gern bei
Geschichten verweilt, wo er den guten Menschen in leichtem Widerspruch mit sich selbst, seinen Begierden und
seinen Vorsédtzen findet; wo alberne und auf ihren Wert eingebildete Toren beschamt, zurechtgewiesen oder betrogen
werden; wo jede Anmal3ung auf eine natlrliche, jaauf eine zufallige Weise bestraft wird; wo Vorsétze, Wiinsche und
Hoffnungen bald gestort, aufgehalten und vereitelt, bald unerwartet angenahert, erfillt und bestétigt werden. Dawo
der Zufall mit der menschlichen Schwéache und Unzul&nglichkeit spielt, hat er am liebsten seine stille Betrachtung,
und keiner seiner Helden, deren Geschichten er bewahrt, hat von ihm weder Tadel zu besorgen noch Lob zu erwarten.

Baronesse. Ihre Einleitung erregt den Wunsch, bald ein Probestiick zu héren. Ich wifite doch nicht, dal3 in unserm
Leben — und wir haben doch die meiste Zeit in einem Kreise zugebracht — viel es geschehen wére, dasman in eine
solche Sammlung aufnehmen konnte.

Der Alte. Es kommt freilich vieles auf die Beobachter an, und was flr eine Seite man den Sachen abzugewinnen weif3;
aber ich will freilich nicht leugnen, dal3 ich auch aus alten Biichern und Traditionen manches aufgenommen habe. Sie
werden mitunter alte Bekannte vielleicht nicht ungern in einer neuen Gestalt wieder antreffen. Aber eben dieses gibt
mir den Vorteil, den ich auch nicht aus den Handen lassen werde: — man soll keine meiner Geschichten deuten!

Luise. Sie werden uns doch nicht verwehren, unsre Freunde und Nachbarn wieder zu kennen, und wenn es uns beliebt
das Rétsel zu entziffern?

Der Alte. Keineswegs. Sie werden mir aber auch dagegen erlauben in einem solchen Falle einen aten Folianten
hervorzuziehen um zu beweisen, dai’ diese Geschichte schon vor einigen Jahrhunderten geschehen oder erfunden
worden. Ebenso werden Sie mir erlauben heimlich zu I&cheln, wenn eine Geschichte fir ein altes Méarchen erkléart
wird, die unmittelbar in unserer N&he vorgegangen ist, ohne dal3 wir sie eben gerade in dieser Gestalt wieder
erkennen.
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Luise. Man wird mit IThnen nicht fertig; esist das beste wir machen Friede fur diesen Abend, und Sie erzéhlen uns
noch geschwind ein Sttickchen zur Probe.

Der Alte. Erlauben Sie, dal3ich Ihnen hierin ungehorsam sein darf. Diese Unterhaltung wird fir die versammelte
Gesellschaft aufgespart. Wir durfen ihr nichts entziehen, und ich sage voraus: alles was ich vorzubringen habe, hat
keinen Wert an sich. Wenn aber die Gesellschaft, nach einer ernsthaften Unterhaltung, auf eine kurze Zeit ausruhen,
wenn sie sich, von manchem Guten schon geséttigt, nach einem leichten Nachtische umsiehet, alsdann werd' ich bereit
sein, und wiinsche, da’ das, was ich vorsetze, nicht unschmackhaft befunden werde.

Baronesse. Wir werden uns denn schon bis morgen gedulden miissen.
Luise. Ich bin héchst neugierig, was er vorbringen wird.
Der Alte. Das sollten Sie nicht sein, Fraulein: denn gespannte Erwartung wird selten befriedigt.

Abends nach Tische, als die Baronesse zeitig in ihr Zimmer gegangen war, blieben die tibrigen beisammen, und
sprachen Uber mancherlei Nachrichten, die eben einliefen, Giber Gerlichte, die sich verbreiteten. Man war dabei, wie es
gewohnlich in solchen Augenblicken zu geschehen pflegt, in Zweifel, was man glauben und was man verwerfen
sollte.

Der alte Hausfreund sagte darauf: I1ch finde am bequemsten, dald wir dasjenige glauben, was uns angenehm ist, ohne
Umstéande das verwerfen, was uns unangenehm waére, und dal3 wir tbrigens wahr sein lassen, was wahr sein kann.

Man machte die Bemerkung, daf? der Mensch auch gewdhnlich so verfahre, und durch einige Wendung des Gespréchs
kam man auf die entschiedene Neigung unsrer Natur, das Wunderbare zu glauben. Man redete vom Romanhaften,
vom Geisterhaften, und als der Alte einige gute Geschichten dieser Art kuinftig zu erzahlen versprach, versetzte
Fraulein Luise: Sie wéren recht artig und wiirden vielen Dank verdienen, wenn Sie uns gleich, dawir eben in der
rechten Stimmung beisammen sind, eine solche Geschichte vortriigen; wir wirden aufmerksam zuhoren und Ihnen
dankbar sein.

Ohne sich lange bitten zu lassen, fing der Geistliche darauf mit folgenden Worten an:
(6918 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/goethe/dtauswan/chap001.html
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